7. Internationale
RasseHundeAusstellung Rostock

09./10. Oktober 2010 in der “HanseMesse Rostock”
mit freundlicher Unterstiitzung von ROYAL CANIN

1. Meldeschluss : 11.08.2010
2. Meldeschluss (offizieller): 01.09.2010

Meldeschein

Entries for

0>

LANDESVERBAND MECKLENBURG - VORFOMMERN
im Verband fiir das Deutsche Hundewesen (VDH) e V.

Bitte mit Schreibmaschine oder deutlicher Druckschrift ausfiillen!

Please fill in block letters

Meldungen in Entries for/inscription en

Nur diese 4 Kiassen nehmen [ Championklasse, mit Champion-Titel (Kopie beifligen), ab 15 Monate

am CACIB - Wettbewerb teil. Champion Class, with recognized Champion Title, to attach a copy, from 15 months

Gebrauchshund-Klasse,(FCI/VDH-Gebrauchshundezertifikat beifiigen), ab 15 Monate ] Jugendklasse, 9 - 18 Monate
Youth Class, 9 - 18 months

] Ehrenklasse

Only these 4 classes will l:‘
take part in the CACIB- Working Class, to attach a Working Certificate, from 15 months

Competition. l:‘ Offene Klasse, ab 15 Monate

Open Class, from 15 months

] Zwischenklasse, 15 - 24 Monate

Intermediate Class, 15 - 24 months

Honorary Class

] Jungstenklasse, 6 - 9 Monate

Puppy -Class, 6 - 9 months

] Veteranenklasse, ab 8 Jahre
Veteranen Class, from 8 years old

Rasse: BreedRace

Ausstellungsverbot fur kupierte Hunde: Bitte Riickseite
beachten!

Nur fiir FCl-anerkannte Jagdhundrassen bei jagdlicher
Verwendung gemal3 deutschem Tierschutzgesetz:

Dog show ban for dogs cropped or docked:

Please turn over!

Only for FCI recognized hunting dogs used dor hunting in
accordance with german law for the protection of animals:

Rute kupiert: _ Tail docked:
[] Ja ] nein L[] vyes ] no
Farbe / Colour [] Rude / bog ] Hundin / Biteh
Haarart / Type of hair ] kurzh. / short [] langh. /iong [] rauh. / rough [] stockh. / rough [] drahth. / rough
GroRe / size [] groR /1arge [ mittel / medium [] klein / small [] Zwerg / Dwarf [] Kaninchenteckel /
Dachshound
Name des Hundes
Name of dog
Zuchtbuch-Nr. geworfen am
Pedigree-No Date of birth
Titel Ausbildungskennzeichen
Title Working Certificate
Vater
Father
Mutter
Mother
Zichter
Breeder
Eigentimer
Owner
Strale
Street
PLZ, Wohnort Tel.-Nr.
Residence Tel. No.
Staat Per Fax bereits gemeldet: | | have sent a fax before:
Country Ja[] Nein [] yes [ | No
o Bei Meldung bis / Entry until Bei Meldung bis / Entry until
Meldegebtihren / Entry Fees 11.08.201 Og h 01 _09.20109 v Jeder teilnehmende Hund
mufB wirksam gegen Tollwut
Fir den 1. Hund 40,00 EUR 50,00 EUR schutzgeimpft s.ein
for the 1st dog (Impfausweis mitnehmen!).
Fir jeden weiteren Hund (ohne Katalog) 35.00 EUR 4500 EUR Each dog participating must be
forevery aditional dog (without daily catalogue) ’ ! effectively vaccinated against rabies
(Please bring the vaccination

Jungstenklasse certificate!).
Puppy-Class 15,00 EUR 20,00 EUR

Zuchtgruppen - Wettbewerb pro Tag / Beeders group (team) each day [] 15,00 EUR

Paarklassen - Wettbewerb pro Tag / Brace/couple class each day [] 15,00 EUR

Nachzuchtgruppen - Wettbewerb pro Tag / Progeny Group each day [] 15,00 EUR

Vorfuhrwettbewerb fiir Jugendliche pro Tag / Junior-Handling each day [] 10,00 EUR

insgesamt / total EUR

Mit der Anmeldung erklart der Aussteller, die Ausstellungs-Bedingungen des VDH zu kennen, diese zu beachten und

dass gegen ihn kein VDH-Ausstellungsverbot besteht.

The Submission of the Entry-Form shall be regared as exhibitor’s declaration stating that he/she knows the Show-Regulations, will observe them. We confirm

that we have not been prohibited from exhibiting by the VDH.

Ort/Datum / Location/Date

Unterschrift / Signature

Senden Sie lhre Meldung an die: VDH Service GmbH, Westfalendamm 174, 44141 Dortmund

Fax: 02 31/59 24 40 E-Mail: meldungen-rostock@vdh.de
Send your Entry-Form to



7. Internationale Meldeschein

Entries for
RasseHundeAusstellung Rostock
09./10. Oktober 2010 in der “HanseMesse Rostock”
mit freundlicher Unterstiitzung von ROYAL CANIN
1. Meldeschluss : 11.08.2010

@ <VDH
2. Meldeschluss (OfﬁZieuer): 01.09.2010 LANDESVERBANDMECKLENQ:G—>WRPOMMERN

im Verband fiir das Deutsche Hundewesen (VDH) e V.

Es gilt ein Ausstellungsverbot gemaR VDH-Ausstellungs- In accordance with the VDH show rules the following dogs from Germany

Ordnung fiir folgende Hunde aus dem In- und Ausland: and abroad are banned from participating at dog shows :

1. Ohrenkupiert 1. Earscropped

2. Rute kupiert (Ausnahme: Jagdliche Verwendung gemaf 2. Tail docked (exeption: for FCI recognized hunting dogs used for hunting in
deutschem Tierschutzgesetz / Nur fur FCl-anerkannte accordance with german law for the protection of animals)
Jagdhunderassen)

Wettbewerbe / Competitions:
Meldung zum Zuchtgruppen-Wettbewerb:
Entry for Breeder's Group (team)

Rasse / Breed Zwingername
Name of Breeder

Zwingername Strale

Name of Kennel Breeder Street

Unterschrift / signature PLZ/Ort
Location

Meldung zum Nachzuchtgruppen-Wettbewerb:
Entry for progeny Group

Rasse / Breed Name der Hunde
Name des Name of dogs

Eigentimers
Name of Owner

Unterschrift / Signature Stralle
Street

Name des Elterntieres PLZ/Ort

Name of Parental dog Location

Meldung zum Paarklassen-Wettbewerb:
Entry for the brace

Rasse / Breed Name des Riiden
Name des Name of the dog
Eigentimers Name der Hiindin
Name of Owner Name of Bitch
Unterschrift / signature StralRe

Street

PLZ/Ort

Location

Vorflhrwettbewerb fir Jugendliche:

Junior-Handling

Name des Jugendlichen / Name of the Junior Handler

Adresse / Adress

Tel.-Nr. / Tel. No. Geburtsdatum / Date of birth

Rasse / Breed

Ride:[ ] Hindin:[ ]
Name des Hundes / Name of dog Dog Bitch

Der vorzufiihrende Hund ist auf der Ausstellung bereits gemeldet: ja Aes[ | nein/no [ ]
The dog to be presented has already been registered for the show: yes/no

Ich / Wir erklare/n mich / uns damit einverstanden, dass meine / unser Tochter bzw. Sohn am Vorfihrwettbewerb fir Jugendliche teilnimmt.

Deklaration of Consent of person(s) having parental power: | / we herewith give my / our daughter / son will be allowed to take part in the junior-handling competition.
Fir den Hund ist eine Haftpflichtversicherung abgeschlossen. / A liability insurance has been taken out for the said dog.

Ort / Location Datum / Date Unterschrift / Signatur

\ |1 Rostocker Messe- und iz
/| Stadthallengesellschaft mbH il

Bitte mit Schreibmaschine oder deutlicher Druckschrift ausfillen!

Please fill in block letters
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